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Cemmnbrii aHamn3 Ppa3eosIOTHUECKHX €HHAI] ¢ MeTa()OpHUECKH
nepeocMbICIEHHbIM KOMIIOHEHTOM «IlecHsi», B aHTJIHHCKOM H

TYPCEIKOM A3bIKaXxX

O®pazeosnornueckasi eaununa (DE) onpenenser 0ocoOEHHOCTH
OLEHUBAIOIIETO CYOBEKTa — €ro HAUHOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIH XapakTep,
OTJIMYAIOIIUACS  OOOOIIEHHBIM MHMPONOHHMAaHHEM H  MHPOBHICHHEM.
OcobeHHOCTh ~ XapakTepa OLEHHBAEMOTO OOBEKTa 3aKJovyaeTrcsi B
COOTHOIIEHHH AEHOTAaTHMBHOTO H KOHLENTYaJpHOro 3HaueHuH. Ilpu stom
OEHOTAaTHBHOE  3HaueHHe  OOBEeKTa,  KOTOpPOMY  NPHIIHCHIBAETCS
onpejesieHHas: EHHOCTh, CBSI3AHO C  MHOrooOpasWeM IpeIMeTOB
OKpY’)KalolleH JOEeHCTBUTENbHOCTH, KOHLENTyaJbHble 3HAYeHHs] — C
MOHSITHSIMH, XapaKTEPU3YIOIUMH CBOMCTBA TNpPEIMETOB, MOTHBHPYIOIIHE
oueHky. OTHomeHHe cyOBeKTa K KayecTBaM JEHOTaTa, OCHOBAaHHOE Ha
KOHLENTYaJbHOM 3HAUEHHH, BCETAa COOTHECEHO C LIEHHOCTHBIMH HOPMaMH
ObiTHsl. Takum 00pa3oM, LEHHOCTHAsl KapTHHA MHpa COCpPEeNOTOYeHa He B
30HE JIEHOTaTa, & B 30HE KOHLENTa U OTpakaeT UX CBsI3b U B3aUMOJEHCTBHE.

st Gomee TiyOOKOro w3yueHHs] (Ppa3eoSIOTHUECKHX EOUHHIl C
MeTahOpHUYECKH NIEPEOCMBICIIEHHBIM KOMIIOHEHTOM «[lecHsi», Mbl Bcyien 3a
A.B. KyHUHBIM BBIEJISIEM TOHSITHE NPOTOTHUIIHOM CEMBl. ODTH CEMBbI
BBIJIEJISTIOTCSI TOJIBKO BO (hpaseosioru3mMax C KUBOW BHYTpPEeHHEH (POpMOH.
Be3 yyacTust IpOTOTHIHBIX CEM He MOTJIH Obl BOSHUKHYTh MOTHBHPOBAHHbIE
@®E. BoineneHre NpOTOTUMHBIX CEM CBSI3aHO C aCCOLMALMSIMH, BO3HUKIIUMH
Mexny sHaueHneM OF u 3HauenueMm ee mportotuna [1:167-168]. ITockonbky
oompmmacTBO OE ¢ MeTadopHUEeCKH NEePeOCMBICTIEHHBIM KOMIIOHEHTOM
<<HeCH$I>>, SBIIAIOTCA KOMMYHHKATHBHBIMH, TO MbI IIOCYHTAJIH
nejgecooOpasHbIM  BbACJCHHE [  AAHHOIO THa  (hpas3eosioru3MoB
NPOTOTHITHOH CHTYalMd, a [JIs1 HOMHHATHBHBIX — TNPOTOTHIHOH CEMBI.
[IpoToTHmHbIe CUTYaMK — 9TO haKTHUECKH (PperMbl, pa3sBOpaurBaeMble BO
BPEMEHH U IPOCTPAHCTBE KaK MOCJEI0BATENbHOCTh OTAEIBHBIX TH300B.

[pu anmamze @OE c MeTahOpHYECKH  MEPEOCMbICIEHHBIM
KOMITOHEHTOM «llecHsi» Mbl onupaauch Ha JeUHHUIMH TOJKOBBIX CIOBapeH.



CrnoBapHasi nedUHULHS MPeICTaBsieT coOOH (pasy, OpraHM30BaHHYIO MO
3aKOHaM TI'paMMAaTHKH OITHCBIBAEMOIO SI3bIKa W 9KBHBAJICHTHYIO 3HAUEHHIO
JIEKCHUECKOH eUHHIIBL. JTO Meprdpa3 3HAUSHHSI.

Onopa Ha [OedWHHLMM TOJKOBBIX CcJiOBaped obecrneuynBaeT Ham
BO3MOXHOCTb PACIO3HAHHUSI TOXKIECTB M Pa3IMUYHUH CMBICJIOBBIX CTPYKTYP
3HAUEHHH JICKCMYECKHX €IHHHUL Ha OCHOBE TOXAECTB M PpasjMuMd HX
nepucdpazoB. B Hamem ciyyae  JaHHBIH = METOH  TO3BOJISIET
MIPOaHaJIM3UPOBATh MPSIMOE U MEPEOCMBICIIEHHOE, TO €CTh MeTahOpHUECKOE,
3HaueHHe KomnoHeHTa OE.

Longman Dictionary of Contemporary English maer cnenywomee
oIpesieJieHHe CIOBY «song» (mecHs): a short poem or other set of words set
to music or meant to be sung (a short piece of music with words for singing).
B manHOM cioBapHOH OeHMHUIMK Mbl MOKEM BBIIEIHUTh ceMy set of words
(mocseoBaTeNIbHOCTD CJIOB), KOTOPAst HEPEXOIHUT B CEMY pa32080p.

B O©E «the old song» (OykB. «cTapasi TeCHS») BBIWJIEHSIIOTCS
MIPOTOTHIHBIE CEMBI crmapasi U neciusi, a B OF «sing the same song» (OyKB.
«TIETh Ty € CaMylo MECHI0O») — IMPOTOTHITHBIE CEMbl 0OUHAKO0B8ASI U NECHSI.
BosHukaeT acconmanusi 4acTO IOBTOPSIOIEHCS! MECHH C MPUEBIIHMHCS
paccyKAeHUsIMH, pasroBopamu. Kak H3BeCTHO, OT YyacTOro NOBTOPEHHS HJIH
UCTIOJIHEHHUS TIECHSI TEPSIET CBOI0 HOBHM3HY M OBICTPO MpHemaeTcs. JTO H
BBI3BAJIO MOAOOHYIO aHAJIOTHIO. AKTYATHU3UPYETCS CEMa NOBMOPEHUE.

B ®E «someone’s song is sung» (OyKB. ubs-JTMOO TECEHKA CIeTa)
aKTyaJM3HUPYETCsl CeMa KOHel J#CU3HU. [JaHHOe BBIpAKEHHE CBSI3BIBAIOT C
00ps1IOM OTIIEBAHHSI YMEPILIETO B LIEPKBH.

B ®F «make a song and dance about something» (OyKB. «IenaTh
MECHI0 U TaHell O YeM-JIM00») Mbl BBIUJICHSIEM MPOTOTHITHBIE CEMbl SOng
(necHst) u dance (taneu) — a particular set of movements performed to
music», KOTopsle TpaHchOpMHPYIOTCS B ceMy utym. annas ®E umeer
MeTaOpHUeCKOe 3HAueHHEe «pa3NyBaTh KaKoe-JTHOO COObITHE HIH
NOJHUMATh IIYyM BOKpYT 4ero-ju0o». [lepeHocHoe 3HaueHHe OCHOBAHO Ha
accoIlMalMHi MyMa, KOTopasi co3gaéTcsl MPH OJHOBPEMEHHOM HCIOJHEHHH
MIECHH U TaHIIEB.



B nmanHO# rpymnme Takike BBIAEISIETCS KOMIIOHEHT «sing» (meTs). B
OE «sing (a) placebo» (OykB. «netb mane00») BHIOEISIOTCS POTOTHITHBIS
ceMbl sing W placebo. CnoBo mnaneb0 MNPOUCXOOUT OT JIATHHCKOTO
«placebo», kKoTOpoe OYKBaJIbHO MEPEBOAMTCSI «IOHPABIIOCH», OTCIOAA H
MeTadopHyecKoe 3Ha4YeHHe JaHHOH 0)2) «JIM300JII0 THHYATb,
NOJXAJTUMHHYATB, HHM3KOMOKJIOHHHYATD, paboJIencTBOBATD.
AKTYyaJIM3UpyETCSsl CEMa nOOXAAUMCEO.

B Typenxom s3pike HaOMOAAETCSI HECKOJIBKO HHAS KApTHHA.

OFE «tiirkii olmak» — (OyKB. «CTaTh TIOPKIO») HMEET 3HAUCHHE «CTATh
NpeAMETOM pasroBOpa, CTaTh NPUTYEH BO sI3bllieX». B maHHOHM cioBapHOM
Je(PUHUIIME MOXKHO BBIOEJUTh ceMy «nazim — misralardan olusan vezinli,
kafiyeli anlatim bi¢imi, kosuk», koTopass TpaHCOpMHpYETCS B cemy
npedmem paseoéopa. B HaHHOM ciyuae NPOBOAUTCSI AHAJIOTHSI MEXKIY
MeCHEH, KOTOPYIO MOI0T BHOBb M BHOBb U PasroBOPOM, KOTOPBIH MOCTOSIHHO
MOBTOPSIETCSI U BCETAa Ha CIyXY.

Gazel (rasens) — divam edebiyatinda en az bes, en fazla on beyitlik bir
nazim sekli, ya da saz arasinda yiiksek sesle okunan nazim pargasi. Kax arto
MOXHO BHAETh M3 CJIOBAPHOH HEe(PHUHHLMH «ras3eib» — O9TO IECHS,
UCTIOJIHsSIeMasl COJI0 TIOA aKKoMmmaHeMeHT casza. OueHb uyacTo rasesu
HCMIOJIHSIOTCST peunTaTHBOM M otcioga ®FE, — «gazel okumak» (Oyks.
«YUTaTh WM METhb ras3ein») HMEET MNEepBOE INEePEOCMBICICHHOE 3HAUCHHE
«YUTATh HOTAIMIO, TIOyUYaTh», OTCIOIA U CeMa noyuexue. B maHHOM ciiyuae
BO3HHMKAET aHAJIOTHUsI MEXIY METOIHUYHBIM OTUYHTBIBAHHEM HJIHM MOYUYEHHEM
KOro-iMb0 M  peyeTaTHBHbBIM  HCIIOJHEHHEM  Ta3eliu. Bropoe
MIePEOCMBICTIEHHOE 3HAUEHHE — «PacCKa3biBaTh OANKH (CKa3KH, HEOBUTHIIBI)».
OTO CBS3aHO C TEM, YTO ras3ejHd PacCcKasblBAIOT WM MOKT MPOTSLKHO H
MeByYe, YTO CO3[JAaeT AacCOLMalMI0 C pPaccKka3oM Yero-imbo, B ueM
TOBOpSIIMA  TIBITAaeTCSl  YOEIWTb  OCTAJIBHBIX  CJymIaTesied.  31ech
aKTyaJM3HPYETCs CeMa HeObLIUUdA.

B ®FE «gene o terane» (6ykB. «OISITh Ta K€ TECHS») BBIACISIOTCS
NPOTOTHUIIHBIE CceMbl gene (CHOBAa) W terane (TIECHS), KOTOpbIE
TpaHCPOPMHPYIOTCSI B CEeMy nogmopeHue. 3[eCb BO3HHKAET aHAJIOTHS



MEKAY MeCHEeH M 4acThIM MOBTOPEHHEM 4ero-anbo. Korma noBropsiior onHy
TMIECHIO MHOTO pa3, OHa HaJJOeJaeT, TakKe U C HaJ0eIJIMBBIMH Pa3rOBOPAMH.

OE «iflds borusu ¢ald» (OykB. «Tpy0a mporiena o OaHKpOTCTBe»). B
JAHHOM CJly4ae NMPOTOTHIIHAsl CHUTyalHsl CBsi3aHa C TeM, YTO BO MHOTHX
CTpaHaXx, B TOM uucie W B Typiuu, OaHKpPOTCTBO acCONUHpPYeTCsl ¢
KpyLUIEHHEM JKH3HH, OKOHUYaHHEM ONpENENEHHOIO JKHU3HEHHOrO 9Tara.
BriosiHe noHsATeH M MeTadopHueckud mnepeHoc naHHoH PE —  «oH
KOHUEHBIH, MpOMNaIlud YeJOBEeK, ero MeceHKa creTa». AKTyaJlu3upyeTcs
cemMa KoHely HCUHU.

HecmoTpss Ha TO, UTO AHIJIMMCKHMA M TYPELKHH SI3bIKH SIBJISIIOTCS
T€HETHYECKH HEPOJCTBEHHBIMH H HALMOHAJIBHBIE KYJIbTYPbl OOOHX HapOIOB
He HMEIT OOImMX KyJbTYPHO-UCTOPHUECKHX KOpHEH, CYIIECTBYIOT H
HEKOTOpbIE CXOXHE 9SJIEMEHTH B MBIIUIEHHH TYpOK W aHriudad. [lpu
COIOCTABJIEHHH OE Pas3INYHbIX KYJIbTYPHBIX apeasioB
MeTa(OpPH3UPOBAHHBIH KOMITIOHEHT I03BOJISIET YCTAaHOBHTb KaK CXOXKYIO,
TaK 1%} CBOE0OOpasHyIo 9THOKYJIbTYPHYIO MapKHPOBAHHOCTb.
[IponnmocTpupyeM 9T0 Ha KOHKPETHOM MaTepHaJe.

B aHrmmickoM s3blKe ceMa nosmopeHue aKTyaJIU3HUPYeTCsl TpH
MOMOIIH KOMIIOHEHTOB old song W same song, a B TYPELIKOM SI3bIKE, — MPH
MOMOIA KOMITOHEHTOB ayni (TOT Xe caMbld) nakarat (TIPUTIEB) W gene
(cHoBa) terane (mecHs). IIpoHCXOAMUT MOJHOE COBMNAJEHHE B cClydae C
KOMIIOHEHTOM Song W  ferane, W YAaCTHYHOE COBMAJEHHE B CIIydae C
KOMITOHEHTOM nakarat, TOCKOJIbKY «IPHIIEB» He SIBJISIETCSI CaMOM TeCHeH, a
TOJILKO €€ COCTaBHOM 4YacTpl0. BoO3HMKaeT acconamusi  4acTo
MOBTOPSIOMENCS MECHH C HAaJOEBIIMMH PAcCyXACHHSIMH W pasrOBOPaMH.
Kak u3BecTHO, OT YacTOro NMOBTOPEHMS] WJIM HCIIOJHEHHS TECHs TepsieT
CBOIO HOBHM3HY M OBICTPO Hajgoedaer.

CeMa «KOHey OtCu3HU» BbIpa)k€Ha B  aHTJMHCKOM  SI3bIKE
KOMITOHEHTOM Song, a B TYpPEeUKOM KoMIloHeHTaMH iflds u boru caldi. B
OaHHOM CJlyyae Takke HaOJoJaeTcs MOJHOe HECOBMaeHHe KOMIIOHEHTOB B
00oux s3pikax. Tak, B aHTJIMHCKOM $I3bIKE€ KOHEI KHM3HH CPAaBHHBAETCS C
NEeCHEeH, KOTOpYI0 [OIEJH IO KOHL@A, a B TYpELKOM S3bIKE C TpyOOH,
noomen o 6aHKPOTCTBE.



Takum 0Opa3oM, npoBedeHHbIH ceMHbIH aHatn3 OE ¢ KoMmoHeHTOM
«IlecHs’» B aHTJIMHCKOM M TYPELKOM  SI3BIKaX [IOKa3bIBAET, UTO
(popmupoBanue ¢paseosOrH4ecKO CEMAaHTHKH OTPAXAeT JUHAMHYECKHH
JIMHIBOKPEATHUBHBIA TpOLECC, HHTErpUpylomuid B cebe pesysbTarhl
MBICJIUTENIBHBIX ~ ACMEKTOB (PParMEHTOB pPEaJbHOHW JIeHCTBHUTEJbHOCTH,
KOTOpble CTaJM OOBEKTOM (Ppa3eosIorMuecKod HOMHHAUMH. B  s3bike
3aKPEeIUISIIOTCS] U (pPa3eosIOTU3UPYIOTCS. HIMEHHO T€ OOpasHble BbIpaKEHHS,
KOTOpBblE aCCOLUMHPYIOTCSI C  KYJbTYPHO-HALMOHAJbHBIMH  3TaJIOHAMH,
KOHLENTAMH M KOTOPbIE BOCHPOHU3BOMASIT XapaKTEPHbIM IJis1 TOM WM HHOH
JIMHTBOKYJIbTYPHOH OOIHOCTH MEHTAJIUTET.
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